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XOoTUTE YUTaTh CKa3KW HA AHIJIMICKOM C TIEPEBOAOM ?ITa KHUTA — ISl TEX, KTO
TOJIBKO HAUMHAET WM BO3BpAIaeTcs K s13bIKy. [locie kaxaoro npeasoxeHust
cpa3y UAET PycCcKuil TekcT. HUKakoro cioBapsi, HUKaKoW MyTaHUIlbl. Bl yntaere

Y TIOHMMaeTe BCE C MepBoM cTpaHulibl. BHyTpu — Tpu ckazku Ockapa Yaisbaa:
«CyacTuBblid pUHIY>, «ConoBen U po3a» U «BenrkaH-3rouct». OHU KOPOTKHE,
HO TMO-HACTOSIIEMY KpacuBble. YnTast UX HAa aHIJIMICKOM, Bbl IPUBBIKAETE K SI3BIKY
U He 3aMeyvaeTe, Kak yuuTech. UuTaiite mpo ceOsi, 4ToObl MOHUMaTh. YuTaiite BCIyX,
YTOOBI CJIBIIIATH AHTJIMICKYIO peub 1 yOuparh Oapbep.A eciiv KTO-TO CKaXeT, U4To
CHavaJsia Hy’KHO BbIyYMTb PAMMATHKY, BCIOMHHUTE: MO-PYCCKU Mbl 3arOBOPUJIU
paHbIIIe, YeM y3HAJIHU, UTO «KU» U «IIW» IMAITYTCSA C OYKBOM «I».

© Vaiuig O., 2026
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ITepen Bamu — Tpu ckazku Ockapa Yailsiba Ha aHIJIMICKOM SI3bIKE C MapasuieIbHbIM TIEpeBO-
JIOM Ha PYCCKHUH.

Kaxnoe npeanoxeHue nepeBeJeHo OTAEIbHO.

ITO MO3BOJISIET YUTATh O€3 CIIOBAPS U HE TEPSATH CMBICII.

dopmar nmogxoauT I TEX, KTO:

- TOTbKO HAUMHAET YUTATh HA aHTJIUICKOM;

- XOUeT MPUBLIKHYTh K SI3BIKY;

- yCTaJl OT yIPaXXHEHUHN U 3yOPEKKH.

Yuraiite B CBOEM TEMIIE.

Ecnu xo4eTcs He TOIBKO IOHUMATh, HO ¥ TOBOPUTh — YHTANTE BCIIYX.

Ty KHUTY MOKHO CBOOOJIHO PACIIPOCTPAHSTh.

EnuHCTBEHHOE yCIIOBHE — HE MEHSTH e€ CoiepKaHue.

Ecnu popmat Bam nogomni€n, B KOHIE KHUTY €CTh CChUIKA Ha APYTMe KHUTU CEpUU « AHIVIMIA-
CKUM TIO KJTACCUKE».

© Cawmoiinos A.T'., 2026r.

Oscar Wilde Ockap Yaitng
The Happy Prince CuacTiuBblil pUHIY

The King of England had a beautiful son and heir, who was nicknamed the Happy Prince.
Koposne AHIIMM uMen mpekpacHoro ChbiHa-HaCleIHUKA, KOTOporo npo3Bayi CyactivmebM [puHiiem.
And indeed the Prince was happy, because everyone loved him, because he was never visited by
boredom and grief. 1 nevictButensHO [TpuHI] OBLT CYACTINB, TIOTOMY UTO €rO BCE JTIOOWIU, TIOTOMY
YTO €ro HUKOT/Ia He MOCEIai CKyKa U rope.

But happiness does not last forever. Ho cuactbe e Beuno. The King suffered an unexpected
grief: his favorite heir died... The death of the Happy Prince shocked everyone. Kopomst nocturio
HEOKMIAaHHOE TOope: ero JToOMMel-HacIeAHUK cKoHyascs. .. Cmepts CuactimBoro [IpuHiia nopasuia
BCEX.

The city government and representatives of the people decided to erect a monument-statue
to the Happy Prince. 'opoackoe ynpapieHue v mpeacTaBuTeM HapoJa MOCTAHOBUIM BO3JIBUTHYTh
CuactmmBomy Ilpunily namsaTHuk-cTatylo. It was decided to decorate this statue with precious stones
and gold. PemieHo OBUTO YKPacHTh 3Ty CTATYIO IParoleHHbIMA KAMHSIMH U 30JI0TOM.

A year passed. [Tpormien ron. A monument to the Happy Prince was erected in the town square.
CuactmuBomy [TpuHITy ObLT MOCTaBJICH Ha TOPOJICKOM Tutomany namsatHUK. The statue of the Happy
Prince stood on a tall column. Crarys CuactmBoro IlpuHia crosuia Ha BeICOKOW KonoHHe. The
Prince's cloak was covered from top to bottom with leaves of pure gold. ITnam [TpuHiia OpUT TOKPHIT
CBEPXY JIOHU3Y JIUCTOUKaMU YMCTOro 30j10Ta. Instead of eyes, he had sapphires, and a large ruby shone
on the hilt of his sword. BmecTo 171a3 y Hero OblM carnpupbl, ¥ KPYIHBIA pyOUH CHsUT HA PYyKOSITU
ero IImary.

Everyone admired the Prince. Bce Bocxumanuce [Ipunuem.

“He is as beautiful as a weather vane!” — On npekpaceH, kak ¢morep-nieryx! said the City
Councillor, eager to be known as a fine connoisseur of the arts. — u3pék I'oponckoit CoBeTHUK,
JKaKAABIIUHT TPOCIIBITH 32 TOHKOTO LIeHUTe st UCKyccTB. “But, of course, a weather vane is much more
useful!” — Ho, koneuHo, ¢morep kyna nosne3nee! he added immediately, fearing that he would be
accused of impracticality; and he was not guilty of that. — mpuOGaBUI OHTOTYAC ke, OMACasACh, YTO €r0
OOBHMHSAT B HEMPAKTUYHOCTH; @ YK B TOM OH He ObUI TOBUHEH.
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“Try to be like the Happy Prince!” — ITocrapaiicsi 661Tb oxoxxum Ha Cuactiusoro [Ipunma! —
the sensible mother urged her little boy, who kept crying to be given the moon. — yoesxana pazymHas
MaTh CBOETO MaJibuyraHa, KOTOpbIi BCE mUiakai, 4rooOsl emy aamu ayHy. — “The Happy Prince never
acts up!” — Cuactusblii [IpuHIl HUKOTIaHe Kanpu3HUYaeT!

“I'm glad there’s at least one lucky person in the world!” — { paa, 4o Ha cBeTe HaIIENCSA XOTh
oquH cuactiauser]! muttered the unfortunate man, driven by fate, looking at this beautiful statue. —
poOOPMOTA TOHUMBIN CyAbOOH rOpeMbIKa, B3Upast Ha 3Ty MPEKPACHYIO CTaTyIo.

“Oh, he’s just like an angel!” — Ax, oH coBcem Kak aHren! — the Orphanage Children admired,
leaving the cathedral in a crowd in bright scarlet capes and snow-white aprons. — Bocxuranuch [Tpu-
10TcKKe [leTH, TOMNMoIo BHIXOAS U3 cOO0pa B SIPKO-ITYHIIOBBIX MEJIEPUHKAX U OSJTOCHEKHBIX MEPeIHU-
Kax.

"9

“How do you know that?” — Otkyaa Bbl 310 3Haete? — objected the Mathematics Teacher. —
Bo3pasui Yuurenb Matematuku. — “After all, you've never seen angels.” — Beab aHreioB Bbl HUKOTIa
HE BUJIANIH.

“Oh, we see them in our dreams!” — O, mbl ux Bugum Bo cHe! — the Orphanage Children
responded, and the Mathematics Teacher frowned and looked at them sternly: he did not like the fact
that children saw dreams. — oro3Bamucse Ilputorckue e, u Yuurtenr MateMaTuku HaxMypuiics U
CYPOBO B3IVIAHYJI HA HUX: EMY HEC HPAaBUJIOCh, YTO ACTHU BUIAT CHBI.

One night a Swallow was flying past that city. Kak-To Houblo iposieTana TeM ropogom Jlacrouka.
Her friends had already flown away to Egypt for seven weeks, and she had lagged behind them because
she was in love with a flexible, beautiful Reed. E€ nogpyru Bot yxe ceqpMasi Helielsisl Kak yJIeTenu B
Erurer, a oHa oTcTana ot HUX, IOTOMY 4YTO ObUIa BioOIeHa B TMOKMIA KpacuBblid TpocTHuK. In early
spring she had seen him while chasing a large yellow butterfly, and she froze, suddenly seduced by
his slender figure. Emi¢ panHeii BecHOM OHa yBU/1aJ1a €ro, TOHSSCH 32 KENTHIM OOJBITIM MOTBUTBKOM,
Ja TaK ¥ 3aCThUIa, BHE3AIMHO MPEJIBIIEHHAS €70 CTPONHBIM CTAaHOM.

“Do you want me to love you?” — Xouers, s nomo0mo 1eds1? asked the Swallow from the first
word, since she loved straightforwardness in everything; and the Reed bowed to her in response. —
cripocuia JlacTodka ¢ TIepBOro CJioBa, Tak Kak JIOOMIa BO BCEM MPSAMOTY; U TPOCTHUK MOKJIOHMIICS
eil B OTBeT.

Then the Swallow began to circle above him, occasionally touching the water and leaving behind
silvery ripples on the water. Torga Jlacrouka crajia KpyKUTbCSI HaJl HUM, U3peKa KacasiCb BOIbI U
OCTaBJIsAs 32 cOOO0M Ha Bozie cepeOpucTyio psaob. This is how she expressed her love. Tak oHa Bbipakasa
mo60Bb. And so it continued all summer. M Tak mpogomkanock Beg JieTo.

“What a ridiculous connection!” — Yto 3a Henenas cBs3b! — the other swallows chirped. —
meberanu ocTtasbHble jactouku. — After all, Reed doesn’t have a penny to his name and a whole
bunch of relatives. — Beap y TpocTHMKa HU rpola 3a AylIon U Lenast Kyda poICTBEHHUKOB.

Indeed, this entire river was densely overgrown with reeds. [leiicTBuTeNIbHO, BCs 3Ta pedka
rycro 3apocia TpoctHukamu. Then autumn came, and the swallows flew away. [Totom HacTynuna
OCEHb, U JIACTOUKH YJIETEIH.

When they flew away, the Swallow felt like an orphan, and this attachment to the Reed seemed
very burdensome to her. Korna onu ynerenu, Jlactouka nodyBcTBOBasia ceOsi CUPOTOIO, U 9Ta TPHBSI-
3aHHOCTb K TPOCTHHMKY MOKa3aaach €l O4eHb TSITOCTHOM.

“Oh, my God, he’s like a mute, you can’t get a word out of him,” the Swallow said reproachfully,
“and I'm afraid he’s very flirtatious: he flirts with every breeze.” — Boxe, Beb OH Kak HEMOU, HU
CJIOBA OT HETo He JOOBENILCS, — TOBOPHIIA C YITPEKOM JlacTouka, — 1 51 00I0Ch, UTO OH OYeHb KOKETIIUB:
3aUT'PbIBACT C KAXKIbIM BETCPKOM.

And indeed, as soon as the wind blows, the Reed bends and bows. U npaBaa, 4yTh TOJIBKO
BeTep, TPOCTHUK Tak U FHETCA, TaK U KJIAHAETCH.
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“He may be a homebody, but I love to travel, and it wouldn’t hurt for my husband to love to
travel too.” «ITyckait oH ToMOce/1, HO Bellb sI-TO JIIOOJTIO My TeIIeCTBOBaTh, 1 MOEMY MYKY HE Melajio
OBl TOXKeE JIIOOUTH MyTEIIECTBUS».

“Well then, will you fly with me?” — Hy uro %e, noneruiis Tel co MHOIWO? she finally asked, but
Reed only shook his head: he was so attached to the house! — Hakoner cnipocusia ona, Ho TpocTHUK
TOJIBKO TOJIOBOM TIOKAYaJI: OH ObUT TaK MPUBS3aH K oMY !

“Oh, you played with my love!” — Ax, TbI urpan moeto 1o0oBb0! cried the Swallow. — KpukHYyIa
Jlacrouka. “Farewell, I'm flying to the pyramids!” — [Ipornaii xe, s jiedy K nupamugam!

And she flew away. 1 ona ynerena.

She flew all day and arrived in the city by nightfall. [lenbiii neHs JieTena oHa ¥ K HOUM MPHObUIA
B TOPO[I.

“Where should I stay here?” — I'me Os1 MHe 311ech ocTaHOBHUThLCSI? — thought the Swallow. —
3anymaiiack Jlactouka. — “I hope the city is already prepared to give me a worthy welcome?” — Hane-
10Ch, TOPOJl YK€ TIPUTOTOBUJICS] IOCTOMHO BCTPETUTH MEHSs?

Here she saw a statue on a high column. Tyt oHa yBuena cTaTyio Ha BHICOKOW KOJIOHHE.

- That's great. — Bor u ominuno. I'll settle in here: it's a wonderful place and there's lots of fresh
air. I 31€ch ¥ yCTPOIOCh: MPEKPACHOE MECTO M MHOTO CBEKEro BO3/1yXa.

And she nestled at the feet of the Happy Prince. 1 ona nmputotriiack y Hor CuacTivBoro
[Tpunua.

“I have a golden bedroom!” — VY mens 3050tas cnasnbhsi! she said tenderly, looking around. —
pa3-HeXeHHO cKaszasa oHa, o3upasick. And she had already settled down to sleep and hid her head
under her wing, when suddenly a heavy drop fell on her. 11 ona yxe pacrnonoxusace Ko CHy U cIipsitajia
TOJIOBKY ITOJ] KPbUIO, KaK BJPYI Ha HEE ymnaja TsKEnas Karuis.

“How strange!” — Kak crpanHo! she was surprised. — ynuBuiacs ona. “There’s not a cloud in
the sky.” — Ha neGe Hu oOmauka. The stars are so clear and bright — where could there be rain?
3BE3/1bl TAKUE YUCTBIE, SICHBIE, — OTKYAA ke B3AThcs 1ok 107 The climate in northern Europe is simply
terrible. Knumar Ha ceBepe EBpornbsl ipocto yxaced. My Reed loved the rain, but he’s such a selfish
person. Moit TpocTHUK JTIOOWT JOX b, HO Be/lb OH TAKOM TOKCT.

Then another drop fell. Tyt ynana npyras karuis.

“What good is a statue if it can’t even protect from the rain?” — Kakas xe nosb3a oT craTyH,
€CJIM OHa JIaxe OT Mok He criocoOHa YKpeITh. “T'll look for a shelter somewhere near a chimney on
the roof.” INourty-ka cebe mpucTaHuIa rae-HUOyas y TpyOsl Ha Kpbiiie. “And the Swallow decided
to fly away.” — U1 Jlactouka penma yjaeTeTh.

But before she could spread her wings, the third drop fell. Ho He ycniena oHa pacripaBUTh Kpbl-
JIbsI, KaK yIajia TpeTbsl Karuis.

The swallow looked up, and what did she see? Jlactrouka mocmoTpesna BBepX, 1 UTO ke yBUAea
oHa?

The eyes of the Happy Prince were filled with tears. ['taza Cuactimsoro [TpuHia Oputi Hanosi-
HeHbl ce3amu. Tears rolled down his golden cheeks. Cné3pl KaTWIIMCh 1O €r0 30JI0YE€HBIM ITIEKaM.
And so beautiful was his face in the moonlight that the Swallow was filled with pity. 1 Tak npekpacHo
OBLJIO €ro JIMIIO B JIYHHOM CHSTHHH, 4TO JlacTouka MpercroHUIach KaloCThIO.

“Who are you?” — Kro Tb1 Takoin? she asked. — cipocuina oHa.

- I am the Happy Prince. — I Cuactiusbiii [1puni.

- But why are you crying? — Ho 3auem e Tbl 1u1avenis?

You got me soaked through. Tbl MEHsI TPOMOYMIT HACKBO3b.

“When I was alive and had a living human heart, I did not know what tears were,” answered
the statue. — Korma s OblI 5KUB U Y MeHA OBLIIO XHBOE YEJIOBEUECKOE cepale, s He 3HaJl, YTO TaKkoe
cnésnl, — orBetuia cratys. “I lived in the palace of Sans Souci, where sorrow is forbidden to enter.
— 41 xwun Bo aBopiie Sans Souci,kyga ckopou Bxoa BocrpeiéH. During the day I amused myself in

9
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the garden with my friends, and in the evening I danced in the Great Hall. [Ilném s 3abaBnsuics B
cajly ¢ Ipy3bsiMd, a BeuepoMm s TaHieBas B bombiiom 3ane. The garden was surrounded by a high
wall, and I never once thought to ask what was happening behind it. Cag Obl1 OKPYXEH BBICOKOM
CTEHOM, U 51 HU pa3y He JI0raJJaJiCsl CIIPOCHUTB, YTO ke MPOUcXoauT 3a Heil. Everything around me was
so beautiful! Bokpyr mensi Bc€ Ob10 Tak npekpacHo! “The Happy Prince,” my confidants called me,
and truly I was happy, if happiness lies only in pleasures. «Cuactaussiii [Ipunir», — Bemvanu MeHs
NpUOIMKEHHBIE, U BIIPaBY 51 ObLT CYACTIIUB, €CJIM TOJIBKO B HacHaxaAeHusx cyactbe. So I lived, and
so I died. Tak s xui, Tak u ymep. And now, when I am no longer alive, they placed me here, above,
so high that I can see all the sorrows and all the poverty of my capital. I Bot Teneps, koraa s yxe
HCX(HBOﬁ, MCHA MMOCTaBUJIA 31€Chb, HABEPXY, TAK BBICOKO, YTO MHE€ BUAHBI BCE CKOp6I/I " BC4A HUIIIETA
moel cronuubl. And although my heart is now tin, I cannot refrain from tears. 1 xorsicepaue tenepb
y MEHsI OJIOBSIHHOE, 51 HE MOT'Y y/IepKaThCsl OT CIIE3.

“Ah, so you're not all gold!” «A, Tak Tl He Bech 3050TOM ! thought the Swallow, but, of course,
not out loud, because she was quite polite. » — nogymasa Jlactouka, HO, KOHEYHO, HE BCITyX, TOTOMY
YTO ObLJIa JJOCTATOYHO BEXKJIMBA.

“There, far away, in a narrow street, I see a wretched house,” the statue continued in a quiet,
melodic voice. — Tam, naneko, B y3KO# yJIouKe, sl BHXKY YOOrHid JOM, — MPOJOJIKAIA CTATysl TUXUM
MesonuyeckuM rojocom. “One window is open, and I can see a woman sitting at a table. — OnHo
OKOIIIKO OTKPBITO, U MHE BHUJIHA *KeHIMHA, cuasmas y crona. Her face is haggard, her hands are
rough and red, they are all pricked with a needle, because she is a seamstress. JIuio y He¢ uamox-
NEHHOE, PYKH OrpyOeBIle U KpacHbIe, OHU CIUIONIb UCKOJIOTHI MIJION, IOTOMY UYTO OHA IiBes. She is
embroidering passion flowers on a silk dress for the most beautiful of the queen’s maids of honor for
the next court ball. OHa BBIIIMBaET CTPACTOLIBETHI Ha IIEJIKOBOM ILJIaThe MpeKpacHeiiei u3 gpei-
JIIH KOPOJIeBbI 7151 Onmkaiiero nmpuaBopHoro 6ana. And in the bed, closer to the corner, is her sick
child. A B mocrenbke, modnuxke K yriy, e€ 6onpHoe quts. Her boy lies in a fever and asks to be given
oranges. E€ MaJlbuuK JIe)KUT B JIMXOPAJKE U TIPOCUT, YTOOBI €My JIajii arnesibcuHoB. But the mother
has nothing, only river water. Ho y matepuneT Huvero, Toibko peyHas Boga. And this boy is crying.
M Bot 3tOoT Maibuuk miauver. Swallow, Swallow, little Swallow! Jlacrouka, Jlacrouka, MajeHbKas
Jlactouka! Will you not bring her a ruby from my swords? He cHecémib Jiu Thl eii pyOuH U3 Moei
mmaru? My feet are chained to the pedestal, and I am unable to move from the spot. Horu mou
MIPUKOBAHbI K MbEJECTANY, U 51 HE B CUJIaX CABUHYTHCS C MECTa.

“They are eagerly awaiting me in Egypt,” answered the Swallow. — MeHs &1yT He TOXKAYTCSA
B Erunre, — orBetmna Jlactouka. “My friends are circling over the Nile and conversing with the lush
lotuses. — Mowu nofpyru Kpyxatcs Hag Hunmom u GeceyioT ¢ IbIHBIME JioTocamu. Soon they will
fly to spend the night in the tomb of the Great King. Ckopo oHM HOJIETAT HA HOWIET B YCHIIAJIBHULLY
Bemukoro [apsi. There he himself rests, in his luxurious coffin. Tam nounBaer oH cam, B CBOEM
pockorHOM rpody. He is wrapped in yellow fabrics and embalmed with fragrant herbs. On 3akyTan
B XKEJITHIC TKAHU W Habab3aMupoBaH OnaroBoHHbIME TpaBamu. His neck is wrapped in a pale green
jade chain, and his hands are like autumn leaves. Illest y Hero o6BuTa 611e1HO-3€IEHON He(PPUTOBOIA
IETIbIO, & PYKH €ro KaK OCEHHUE JIUCTBSI.

— Swallow, Swallow, little Swallow. — Jlacrouka, Jlactouka, manenbkasi Jlacrouka. Stay here
just for one night and be my messenger. OctaHbcst 371eCh Ha OHY TOJIBKO HOUb U OY/Ib MOEIO MOC/IaH-
Huteil. The boy is so thirsty, and his mother is so sad. MajibuuKy Tak XoueTcsi MUTh, @ MaTh €ro TaK
revyasibHa.

— I’'m not really fond of boys. — He ouenp-T0 MHe no cepnuy Maiabuvku. Last summer, when
I lived by the river, the miller’s children, bad boys, always threw stones at me. [Tporuibim JieTom,
Korja 4 ’Kujia HaJl pe€Kor, IE€TH MEJIbHUKA, 3JIbIC MAJIbYUIIIKHW, BCCTIa IBBIPAIN B MEHA KaMCHbSAMMU.
Of course, where would they hit! Koneuno, rae um nomnacts! We swallows are too evasive. Mbi,
JIACTOYKHM, CIUIIKOM YBEpPTIUBHL. Besides, my ancestors were famous for their particular dexterity,
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but still, it was very disrespectful. K Tomy ke MO TIpeJK1 CIaBUJIUCh OCOOOM JIOBKOCTBIO, HO BCE-
TaKH 9TO 6I)IJIO OYEHb HEIIOYTUTEIIBHO.

However, the Happy Prince was so sad that the Swallow took pity on him. Ognako CuacTMBbIi
[MpuHII ObLT Tak onevaseH, uto Jlacrouka moxarena ero.

“It’s very cold here,” she said, “but never mind, I'll stay with you tonight and carry out your
assignment.” — 371ech OYEHb XOJIOIHO, — CKa3ajia OHa, — HO HUYEro, 3Ty HOYb 51 OCTAHYCh C TOOOU U
BBITIOJIHIO TBOE MTOPYYEHHUE.

“Thank you, little Swallow,” said the Happy Prince. — Biarogapio te6s1, Manenbkas Jlacrouka,
— monBwi Cuactiubiil [Ipunir.

And so the Swallow pecked a large ruby from the Happy Prince's sword and flew with this ruby
over the city roofs. M Bot Jlactouka BeikJIeBasa 60mbIoi pyorH u3 mmaru Cyactimsoro [IpuHia u
rojieTesia ¢ STuM pyouHoM Haj ropoackumMu Kpbimamu. She flew over the bell tower of the cathedral,
where there are white marble statues of angels. OHa mpoJeTesna HaJl KOJIOKOJIbHEH co0opa, Tjie CTOSIT
6enmompamopHble U3BasiHus aHrenoB. She flew over the royal palace and heard the sounds of music.
OHna nposnierena HaJl KOPOJEBCKUM JABOPIIOM M Clibliaia 3ByKU My3blkd. A beautiful girl came out
onto the balcony, and with her her lover. Ha 6ankoH Bbilluia KpacuBasi IeByIIIKa, U C HEl0 €€ BO3T00-
JICHHBI.

“What a miracle these stars are,” her lover told her, “and how wonderful is the power of love!”
— Kakoe 1y/i0 311 3BE3/bI, — CKa3aJl eil BO3MOOICHHBIN, — U KaK YyJIeCHa BJIACTh JIIOOBU !

“I hope my dress will be ready in time for the court ball,” she replied. — Haneioch, Mo€ miatse
TMIOCTIeeT K MpUABOpHOMY Oaity, — otBeTmia oHa. “I had passion flowers embroidered on it, but the
seamstresses are so lazy. — §I Besiesia Ha HEM BBIIIUTH CTPACTOLIBETHI, HO IIBEU TAKUE JICHTSINKU.

The swallow flew over the river and saw the lights on the masts of the ships. Jlacrouka npo-
JieTena Haj PeKolo M yBHJEIa OrHU Ha KopaOenbHbIX Mautax. It flew over the Ghetto and saw old
Jews making deals with each other and weighing coins on copper scales. Ona nposerena Hag ['eTTo u
yBUJIENA CTAPBIX €BPEEB, 3aKJII0YABIINAX MEX Y COOOI0 CACIKH M B3BEIIMBABIINX MOHETHI HA MEJHBIX
Becax. And finally it flew to a poor house and looked in. M HakoHel1 oHa TipusieTesa K yooromy qomy
U 3arisHyaa Tyga. The boy was tossing and turning in the heat, and his mother was fast asleep —
she was so tired. Mayibuk MeTajics B JKapy, a MaTh €ro Kperko 3acHyJa, — OHa Tak ObLIa yTOMJICHA.
The swallow crept into the closet and placed the ruby on the table, next to the seamstress’s thimble.
JlacTouka mpoOpanach B KaMOPKY Y TIOJIOkKHJIAa PyOMH Ha CTOJI, psAAOM C HanépcTkom ImBeur. Then it
began to circle silently above the boy, bringing coolness to his face. [Torom oHa cTana 6e33ByYHO
KPYXUTBHCS HAJl MAJTBYMKOM, HaBEBasl Ha €ro JIMIO MPOXJIamdy.

11



O. Vaina. «Ckasku Ockapa Yaiiga. AHIIO-pycckasi OMJTMHIBa»

KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasinen OO0 «JIutpec».

IIpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB II0OJHYIO JIETaJIbHYIO Bepcuio Ha JluTpec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
coOom.
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